RT1500/RT1200 Trim Dies - Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die
6.8 SPC

Dillon Precision trim dies are used just like a standard size die. The big
difference is that while you are pushing the case into the die to size it, a 1/4
horsepower electric motor driving a carbide cutter is trimming the case to
length. Trim dies, in all calibers, are compatible with both the older RT1200
Trimmer as well as the current RT1500 Trimmer.

Attributes

¢ Name: Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die 6.8 SPC
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005619

Mfr. No.:

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC

Delivery weight: 155kg
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Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. It is crucial to follow these
guidelines to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

¢ Use personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when operating the trim dies.
¢ Regularly inspect the equipment for wear and tear. Do not use damaged parts.

¢ Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the electric motor is properly connected and functioning before use.
Avoid direct contact with the carbide cutter while the machine is in operation.
Do not overload the trimmer with cases beyond its specified capacity.

Always use the correct cartridge size for the trim die being utilized.

Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.

Never attempt to modify the trim dies or their components.

Disconnect the power supply when performing maintenance or cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies and ensure all parts are included.

Mount the trim die securely onto your reloading press according to the manufacturer's instructions.
Connect the electric motor to a suitable power source, ensuring it is properly grounded.

Check that all connections are tight and secure before proceeding.
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Usage

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for damage.

Insert the case into the trim die, ensuring it is seated correctly.

Activate the electric motor to begin the trimming process.

Monitor the operation closely and remain alert for any unusual sounds or movements.
Once trimming is complete, carefully remove the case from the die.

Repeat the process for additional cases as needed.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options for metal and
electronic components.



¢ Always follow local regulations regarding the disposal of ammunition and reloading materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with the Dillon
RT1500/RT1200 Trim Dies. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies di
Trimmaggio Dillon RT1500/RT1200

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Trimmaggio Dillon RT1500/RT1200. Questo prodotto e progettato per garantire

un funzionamento sicuro ed efficiente durante il processo di ricarica delle munizioni. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come indicato nel manuale.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali di sicurezza durante I'uso del prodotto per proteggere gli occhi da eventuali
schegge.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non superare mai le capacita di carico del motore elettrico durante I'uso.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona il trimmer su una superficie stabile e piana.
o Collega il cavo di alimentazione a una presa elettrica conforme alle normative locali.
o Assicurati che il motore sia spento prima di inserire il caso nel die.

2. Uso

[¢]

Inserisci il caso nel die fino a quando non & completamente inserito.
Accendi il motore elettrico utilizzando I'interruttore di accensione.
Lascia che il motore e il cutter eseguano il lavoro di trimmaggio.

Una volta completato il trimmaggio, spegni il motore e rimuovi il caso.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti elettrici.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti, fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il prodotto o consultare il
sito web ufficiale del produttore.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e
produttiva. Assicurati di rispettare tutte le linee guida e di utilizzare il prodotto in modo responsabile.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RT1500/RT1200
Trim Dies

Introduktion

Tack for att du valt Dillon Precision trim dies. Dessa verktyg ar utformade for att underlatta och effektivisera
processen att trimma och storleksanpassa ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

¢ Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att trim die ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand en stabil och saker arbetsytan for att forhindra att utrustningen valter.

¢ Undvik att satta handerna nara den rérliga delen under drift.

e Var forsiktig med elektriska komponenter; se till att de &r torra och fria fran skador.
¢ Anvand endast trim dies med kompatibla trimmers (RT1200 eller RT1500).

¢ F0lj alla rekommenderade installningar for hastighet och kraft.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trim die:

o Se till att trimmern &r avstangd och urkopplad fran strémférsorjningen.
o Montera trim die enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av trim die:

o

Satt in en patron i trimmern.

SlIa pa trimmern och justera hastigheten enligt rekommendationerna.

Observera processen noggrant och se till att inga hinder finns i vagen fér den rérliga delen.
Nar trimningen ar klar, stang av trimmern innan du tar bort den trimmade patronen.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall:

o Rengor trim die efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
o Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut slitagekomponenter vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort anvanda eller skadade produkter enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.
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